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Press and hold the USA-AUS button and slide to use the universal adapter in the
USA-AUS type.

Evrensel adaptorii USA-AUS tipinde kullanmak icin USA-AUS tusuna basili tutarak kaydirin./
Halten Sie die USA-AUS-Taste gedriickt und schieben Sie sie, um den Universaladapter in der
USA-AUS-Ausfiihrung zu nutzen./

Appuyez sur le curseur USA-AUS et maintenez-le enfoncé, puis faites glisser pour utiliser l'adaptateur

universel avec le type USA-AUS./

Mantenga pulsado el boton USA-AUS y deslicelo para utilizar el adaptador universal con

el enchufe de USA-AUS./

HaxmuTe 1 yaepxusaiite kHonky USA-AUS 1 caBKHbTe ee, 4TO6bI UCMONb30BaTh YHUBEPCabHbIA
apanTep ana posetok USA-AUS Tuna./

Hatucrete n 3aApv«Te 6yToHa USA-AUS 1 nib3HeTe, 3a ja U3Mo/i3BaTe yHUBEPCaNHUA ajanTep B
Tin 3a USA-AUS./

Miéote nupatsrrxpévu o koupti USA-AUS kot GUPETE Y1 v qumponomaete TOV QVTATITOPa
universal o€ TOTO USA-AUS./USA-AUS I 5l 5 (s 5aY1 aaill
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www.hellottec.com

OUR STORY

Born in 1995 in Istanbul, ttec is a global technology brand offering a
wide range of well-designed, quality and innovative products at
affordable prices with outstaning customer service to
beautify people’s lives.

ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries.
The number of ttec products reached their customers worldwide
exceeds 100 million.

dttec

The metal plug connectors must be manually turned to take on the required
form in order to be used in USA or AUS types.

USA veya AUS tipinde kullanmak igin metal fis basliklarini elinizle gevirip istenen sekli vermeniz
gerekmektedir.

Die Metallsteckverbinder miissen von Hand in die gewiinschte Form gedreht werden, umin
USA- oder AUS-Typen genutzt werden zu kénnen.

Les connecteurs enfichables métalliques doivent étre tournés manuellement pour prendre la
forme requise afin de permettre une utilisation avec les types USA ou AUS.

Hay que girar los conectores metalicos a mano para que tengan la forma que es necesaria para
su uso en USA o AUS.

Ana ncnonbsosanma B poseTkax USA uam AUS Tna MeTanmyeckme Wwrekepbl

HEOBXOAMMO BPYUHYIO MOBEPHYTh, YTOGbI OHYU NPUHANN TPebyeMyto GopMy.

MeTanHuTe Liernce/HM KOHEKTOPY TPABBA Aa 6bAAT PbYHO 06BPHATH, 3a Aa NPUACEUAT
HeobxoauMaTa GopMa 1 Aa ce n3non3Bsat B TN 3a USA nan AUS.

Tapetadikd Boopata OvEEaT|G TTPETEL Vot TTEPLTTPAPOVY XELPOKIVITA YL VXX TI&POLY TV
AMAITOVPEVT HOPT] TIPOKELIEVOL Vet XPT|aLpoTIOmBoUY aToug TOToug USA 1) AUS.

AAUS 5l USA (S 5a) Sl ol 3 Lealai o slladll J€0 38080 1 g Auaaall Gl i3l g 55

Press and hold the UK button and slide to use the

universal adapter in the UK type./

Evrensel adaptorii UK tipinde kullanmak icin UK tusuna basili

tutarak kaydirin./

Halten Sie die UK-Taste gedriickt und schieben Sie sie, um den

Universaladapter in der UK-Ausfiihrung zu nutzen./

Appuyez sur le curseur UK et maintenez-le enfoncé, puis faites

glisser pour utiliser 'adaptateur universel avec le type UK./

Mantenga pulsado el boton UK y deslicelo para utilizar el

adaptador universal con el enchufe del UK./

Hawmute u yaeprumsaiite kHonky UK n caBuHbTe ee, 4To6bl

MCNoNb30BaTh YHUBEPCA/bHBIN aganTep ans posetok UK tuna./

HatucHete u 3agpbire 6yToHa UK 1 nab3HeTe, 3a aa

u3non3sarte yHuBepcaaHuA agantep 8 Tun 3a UK./

MNatiote mapateTapéva to koupTi UK kat cUpETe yia va

XPTOLHOTIOL|TETE TOV avTdmTtopa universal gtov tomo UK./

UK 15y (& a9 il Gl 5 e ) pat) oo banl

5 (S aY) Gl ot allall J3aall pl2350Y 48 a s

) EU
Press and hold the EU button and slide to use the
universal adapter in the EU type./

Evrensel adaptd
tutarak kaydirin./
Halten Sie die EU-Taste gedriickt und schieben Sie sie, um den
Universaladapter in der EU-Ausfiihrung zu nutzer
Appuyez sur le curseur EU et maintenez-le enfoncé, p
pour utiliser l'adaptateur universel avec le type El
Mantenga pulsado el boton EU y deslicelo para utilizar el adaptador
universal con el enchufe de la EU./
HaxmuTe 1 yaepwwsaiite kHonky EU v casuHbTe ee, 4ToGbI
MCo/b30BaTh YHUBEPCa/IbHbIN aganTep Ans posetok EU tvna./
Hatucete v 3aapbire 6yToHa EU 1 nb3HeTe, 3a Aa u3nonssare
yHWBepcanHuA apanTep B Tvn 3a EU./
Matriote MopaTETapEVQ TO Kouprt EU kot oUpETE yiova
XPNOOTIOOETE TV avTdiTropa universal atov toTo EU./
EU 25091 aadll Gl 55 le 1 5aiu) ga sl
50 Gl laws (8 el J3aall aladinY 4S5a

U tipinde kullanmak igin EU tusuna basili
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Bu sembol, tiriiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri doniisim
edilmesi gerektigi anlamina gelir. Dogru Eekilde elden ¢ikarma ve geri
sagligini ve cevreyi korumaya yardimdi olur. Bu iriiniin atilmas ve ge
icin yerel belediyenize, imha servisine veya bu iriini satin aldiginiz magazaya basvurun.

uygun bir toplama tesisine teslim
isum, dogal kaynaklari, insan
6nustimii hakkinda daha fazla bilgi

! Main electricity is 220 V in countries such as France, Germany, Tiirkiye, whereas itis 110 V in
countries including the United States, Canada, China, and Dubai. It is advised to check the user
manual or technical information label on every device brought into these countries to see if it can
operate at 220 V mains voltage before using it. Devices that run on 110 V should be protected
from damage by using a voltage converter in countries where the mains voltage is 220 V.
Otherwise, the voltage differential may cause the device to malfunction or get damaged. The
customer is liable for any damages resulting from ignoring this warning. /

! Amerika, Kanada, Cin ve Dul a{'/gibi iilkelerde elektrik sebeke %eriliml 110 V iken Fransa, Almanya,
Tiirkiye gibi iilkelerde budeger 220 V'dir. Bu iilkelere getirilen cihazlarin kullanimina baslamadan once,
220V fe eke geriliminde calisip ;all§ma2vaca§|n|n teknik agiklama etiketi veya kullanim kilavuzundan
kontrol edilmesi tavsiye edilmektedir. 220 V sebeke gerilimine sahip iilkelerde 110 V ile Eall an
cihazlarin zarar go iicin voltaj donstiriic i durumda Volt fark cihazin
calismamasina veya zarar gormesine neden olur. Bu uyariya uyulmamasindan dogacak zararlar ile ilgili
sorumluluk tiiketiciye aittir./

1In Landern wie Frankreich, Deutschland und der Tiirkei betrégt die Netzspannung 220 V,
wihrend sie in Lindern wie den Vereinigten Staaten, Kanada, China und Dubai 110 V betragt. Es ist
ratsam, vor der Nutzung eines in diese Lander eingefiihrten Gerats das Benutzerhandbuch oder das
Typenschild mit den technischen Informationen zu priifen, um festzustellen, ob das Gerat mit 220 V

letzspannung betrieben werden kann. Gerite, die mit 110 V betrieben werden, sollten in Landern, in
denen die Netzs{)annunf 220 V betragt, durch die Verwendung eines Spannungskonverters vor
Schiden geschiitzt werden. Andernfalls kann der Spannungsunterschied dazu fihren, dass das Gerat
nicht richtig funktioniert oder beschadigt wird. Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieses
Hinweises entstehen, haftet der Kunde.,

I Dans les pays tels que la France, I'Allemagne et la Turquie, le réseau électrique fournit
généralement uné tension de 220V, alors qu'elle est de 110'V aux Etats-Unis, au Canada, en Chine et

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum Recycling
an eine geclgnete Sammelstelle abgegeben werden solite ine orcnungsgemalte Entsorgung und Recycling
tragt zum Schutz der natirlichen Ressourcen, der menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere
Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer
ortlichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il doit étre
déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage appropriés aident a
rotéger les ressources naturelles, la santé humaine et l'envi us d'i i ur

ou
"élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité, votre centre de recyclage ou le
magasin dans lequel Vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe entregarse en
una instalacién de recoleccion adecuada para su reciclaje. La eliminacién y el reciclaje adecuados ayudan a
proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio ambiente. Para obtener mas informacion sobre la
eliminacion y el reciclaje de este producto, comuniquese con su municipio local, el servicio de limpia o la
tienda donde compré este producto .

/JlaHHbIf CUMBOA 03HAYEET, UTO AAHHOR M3Ae/IMe HE AO/KHO BLIGPACIBATLCA B KAYECTBE GbITOBbIX
OTXO0B U AOMKHO BbITb AOCTABNGHO B COOTBETCTBYIOUMI MYHKT CBOPA /4NA NepepaboTku. Haanewauan
YTWIM3auyA 1 nepepaboTKa OTXOACB MOMOTloT 3alliMTUTL MPUPOAHBIE PECYPChI, 340POBbE He/loBeKa 1

3 Dubai. Il est conseillé de vérifier e manuel d'utilisation ou I'étiquette d'information technique de OKpyWKalolyio cpeay-

chaque appareil apgorté dans ces pays pour s'assurer qu'il peut fonctionner sous une tension de 220 V

avant de l'utiliser. Dans les pays ou [a tension du réseau est de 220 V, les appareils fonctionnant sur Ana nony i nHdop 06y 1 nepep: Ke JaHHOrO n3Aenna

110 V doivent étre protégés contre les dommages par l'utilisation d'un convertisseur de tension. Dans P b B MECTHbIN TeT, CAyWEy y AW Mara3uH, rae Bbl NPUOGPeNn AaHHOe
w3genve.

le cas contraire, la différence de tension peut entrainer un dysfonc
de l'appareil. Le client est de tout d
avertissement./

! La tensién habitual de la red eléctrica es de 220 V en paises como Francia, Alemania y Turquia,
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mientras que en paises como Estados Uinidos, Canad, China y Dubal es de 110 V. Antes de su uso, ! n cnowmara 3a Ha 1HWTe pecypn, (0TO 34pase 1 OKoNHaTa cpeaa. 3a
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To31 3HaK 03HauaBa, Ye NPOAYKTHT He TpABBA Aa Ce M3XBBP/A KaTo 6UTOB OTNaALK, a TpAGBEa Aa Gbae
n Ha 3a macro. M "

consulte el manual de o la etiqueta de técnica de cada dispositivo que se noseye UHOP! , OTHOCHO P. " Ha TO31 NPOAYKT, Ce CBbPXKEeTe C MecTHaTa
lieve a estos paises para ver si puede funcionar con una tensién de red de 220 V. Cuando se utilicen 0BlHa, CykBaTa 32 CHEMPAHE HA CMETTa WM MarasuHa, oT KbAeTO CTe 3aKyMvAN NPOAYKTa.
dispositivos que funcionen con 110 V en paises donde la tension sea de 220 V, debe protegérselos con 3a noseye NHOPMaLA OTHOCHO NPOAYKTa MOXeTe Aa NOCeTUTe agpec:
un convertidor de tension. De lo contrario, la diferencia de tensién puede hacer que el aparato www.hellottec.com/cedeclarationsbg.zip
funcione mal o se dare. Los danos que provoque ignorar esta advertencia son responsabilidad del
cliente.,
! B Taknx cTRaNaX, Kak ®paHuus, FepMaHms, T)lq)umﬁ HanpseHue B ceTn coctasnset 220 B, B T0
Bpems Kak B CLLI 110 B. Tiepea nci KaXA0ro 2

AuT6 10 6UPBOAO CTAIVEL OTL TO TIPOIGY SEV TIPETIEL V& ATTOPPITITETAL WG OIKIXKS ATTOBANTO Katt
TIpETEL Vo TtopadISETaL 0E KATAAANAN £YKATATTAOT) GUANOYYG Yia avakUkAweT. H cwat amdppudn ke
6 ) BonB& oty mpooTadia Tev hustkey Tépwy, T aBpMIVIG LYEXS KAl TOu
BAAN . Mo iepLoTOTEp! $OpIES OXETIKA PE TV ATTEPPUPT] KAL TNV AVKKUKAWGT] QUTOV
TOU TPOIOVTOG, EMIKOWWVHOTE [IE TOV TOTIKS STHO, TNV UTNPETTQ ATOKOMIENG 1] HE TO KATATTI aTté TO
v.

OTMO{0 (YOPATHTE AVTS TO TPOIL

. Karage, KuTae, Jly6ae —

BBO3VIMOTO B 3TV CTPaHbl, PEKOMEH/YETCA IPOBEPUTH B PYKOBOACTBE M0/1b30BATE/A WM Ha STUKETKE
C TEXHUYECKOI UHGOPMALIEN, MOXET /I OHO paboTaTh ripy HanpskeHMM cetn 220 B. YcTpoiicTea,
paboTatouve oT HanpskeHya 110 B, CleAyeT 3aLyaTh OT NOBPEXAEHHI C NOMOULbI0
npeo6pasosaTens HaNpAXeHNA B CTPaHax, rAe HanNpsxeHue ceTn cocTasaseT 220 B. B npotueHoM
C/lyae nepenag HaMpAKEHMA MOKET MPUBECTY K HENCPABHOCTM YCTPOMCTBA W/IM €70 MOBPENACHHIO.
ceT oTBeT 3a 71060/ yuieps, 8p wr
[AAHHOTO NPeAYNPeNACHNA./
1B AbpaBM KaTo Dpaiyws, epManms, Typuua eNeKTpopasnpeaenuTenHaTa Hpenae
nanpexcine 220 V, BOKaTO B AbPKABY, BK/loUBALM CheanHennTe uaty, Kanaga, KuTaii v ly6aii, e
110 V. MpenopwuntenHo e Aa IpoBepyTe PLKOBOACTBOTO 3a NOTPEBUTENA WAV ETUKETA C TeXHMYECKa
MHGOPMALIMA Ha BCAKO YCTPOVCTBO, BHECEHO B Te3U ABPIKABH, 33 43 BUAUTE AN MOXE A3 PABOT
NV MpeoBo HanpexeHme oT 220 V, Npeay Aa ro Uanon3sare. YCTpoiicTBaTa, KOUTO paboTAT Ha 110
, TpABBa A4a 6bAAT 3alWMTERN OT NOBpeAa Ype3 Ha Ha B
ABPKABH, KBAETO MPEKOBOTO HanpexeHie e 220 V. B NPOTUBEH ClyJaii pasavKaTa B HanpexeHMeTo
MOXE 42 NPUUYHM HEM3NPABHOCT M/ NOBPE/AA Ha YCTPOICTBOTO. KAMEHTHT @ OTFOBOPEH 3a BCMUKM
wetu, ot ‘BaHETO Ha TOBa p /
!'H Téom) Tou NAEKTPLKOU pEvHATOS Elvat 220 V 0E XWpe O N Fahhia, rkfeppmvkx Kot
Toupkic, ved elvaut 110 V o€ yapeg Ortusg ot Hyoopéves MoAtteles, o Kavadas, 1 Kiva: kat To
NTOUUTIAL TUVIGTATAL VO EAEYXETE TO EYXELPISLO XPHIOTG 1] TNV ETIKETA TEXVIKWY TANPOdOPLLOV
KGBE GUGKELHG TTOL ELGGYETAL GE QUTES Tig XWPES YLO VA SE(TE QY HITOPEL VX AELTOUPYTGEL O ThaT
Siktoou 220 V Ttpw 10 GIHOTIOGETE. Ot GUTKEVES TIoU AETOUPYOUY e 110 V B TIpEEL vax
TipoTTaTEVOVTAL ungl% dae HE TN XP1]oM PETATpOTER TdOTS OE )(u’)g)eg 6Ttov 1 Téon Tov Sikthou
etvat 220 V. ApopeTikd, 1) SXPOPY TAOTIS HTOPEL VX IPOKGAEDEL budAettoupyia 1 BAGRN ot
GUOKELT. O TEAKTNS Eivat UMEGBLYOS Y1 TGV BAGBES TOL TPOKUTITOUY A6 TNV &yVeNom auTr
g mpogtdoroinong./
M ot 02 (6 53 110 iy m (3 1S 55 clatlall g el b Ko g0 (8 6 220 S ) 4 560 L) g il |
o mnl o Slen O Tl el Guale SF 13853 s (o Finly gl g el 5 il SV ithalatgi/Uretici Firma
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/AnA 3aMeHbl TOBapa HeHaA eXKallero KayecTsa TpebyeTca NpeAoCTaBUTb KacCoBbIi YeK.

BAKIM, ONARIM ve TUKETiCi HAKLARI

« Uriin misteri tarafindan yapilacak 6zel bir bakim gerektirmemektedir.

« Ariza durumunda teknik servise veya iiriinii satin aldiginiz magazaya bagvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig1 yerdeki Tilketici Hakem Heyetine veya Tiketici
Mahkemesine bagvurabilir.

! Avoid using the product with connecting plugs or multiple plugs. /

\
riinii birden fazla fis veya ara fis | GARANTI BELGE%'
ile kullanmayiniz. / Vermeiden Sie die Nutzung des Produkts mit Verbindungssteckern oder Bu belge, 6502 sayili Tiiketi
Mehrfachsteckern. / Evitez d'utiliser le produit avec des rallowes ou des prises multiples. / Evite utilizar | alinarak hazirlanmistir.
el producto con enchufes de conexién o enchufes miltiples. /He ucnonb3yiite npuéop ¢ 1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2) Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.
3) Malin ayipli oldugunun anlagilmasi durumunda tilketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 17'inci maddesinde yer alan;
a- Soz den dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢- Satilanin
@ *********************************************** . ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

! The slider can only be used with one kind of plug at a time, other plug connectors are | 4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen
automatically locked. e S _ |
Dltxgn;ekglg imi k/aydlrltarak tek seferde yalnizca bir fis tipi kullanilabilir, diger fis basliklari otomatik | yaptirmakla yiikimlidir.
g:,'zch;;{,:::gle, Kann immer nur mit einem Steckertyp verwendet werden, andere Stec} | Tiketici iicretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatgiya kars da kullanabilir. Satic, iretici ve ithalatci
werden dann automatisch gesperrt. | icinin bu hakkini i i
I
|
l
|
|
|
|
|

in Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yénetmeligi esaslan dikkate

)
|
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| coep p pamu. / N3bAreaiiTe 4a u3nosseare npoayKTa
| CbC CBHP3BALM WeNCeN UM MHOKECTBO wencen. / AopUOYETE ) Xpriom TOU TPOIGVTOG HE

i ¢
N

Boopata oVEETNS 1) TOAOTTAG BOOATA. / s2maie i Alaia ulia pa itall aladiul

parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir iicret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya

Le curseur ne peut étre utilisé qu'avec un seul type de fiche a la fois, | é ti errouillés./ 5) Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmast halinde malin;
El control deslizante solo puede utilizarse con un tipo de enchufe a la vez. Los demas conectores se ~Garanti siresi icinde tekrar analanmas,
bloquean automaticamente./ . ot g
Crialiaep MOXHO UCTION30BATh OAHOBPEMEHHO TONBKO C O/{HUM TUIOM BUIKM, OCTaAbHBIE PasbeMbl - Tamir icin gereken azami siirenin asilmasi,
aBTOMaTMNECKM B10KUPYIOTCA./ - Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatg tarafindan bir raporla
n""ﬂra‘ﬂﬂ':ef’»(e A3 Ce N3MNO0NI3Ba CaMO C @AVIH BWA LIeNnceN B A3ACH MOMEHT, ApyruTe WencenHn belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkéan varsa

gy : Ot 165 " . . " 5 . & malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu
To pubpiauc mopet v xpnotomomOei16vo e éveifos oopatos ke gopé, evis rwunhomer 1 L NE T T e tretet v thalatet miteselsfen soramludur.
LBl 5 Y ol il Ci30m s i g 65 pa IS (g8 ol sl (30 3805 58 e V) 5l Aol (S0 Y 1 6) Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinde mala iligkin arizanin yetkili

g servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna

teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giini icerisinde giderilememesi halinde, iretici veya
ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina
Specifications tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti
& 0 it e it siiresine eklenir.
Ozellikler / Spezifikation / Caractéristiques / Especificaciones / > 7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti
TexHMuYecKmne xapaKTepucTuKu / Xapaktepuctuku / Mpodiarypadés / cilaslgall kapsami digindadir.
8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici

. . Mahkemesine bagvurabilir.
AC Input 100-250V ~ 50/60Hz Dimensions 5,1%5,4*5cm 9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanligi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine bagvurabilir.
Max Power 880W at 110V~ 1840W at 230V~ Weight 94 gr

YETKILi SATICININ

ATTENTION Unvani
DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISN / BHUMAHWE / BHUMAHME / Adresi
MPOZOXH / clpdes Tel . Fak
E-mail
Q Do not expose to liquids. JE?JK Avoid extreme temperatures. Fatura Tarthive No:
Q) Siviile temas ettirmeyin. Asini sicak ve soguktan uzak tutun. . .
Nicht mit Fliissigkeitén in Beriihrung bringen [——  Vermeiden Sie extreme Temperaturen. YETKILI SATICININ TESLIM ALAN
Ne pas exposer aux liquides. viter les températures extrémes. R
No exponer a liquidos. Evite las temperaturas extremas. (imza, kasesi) (imza)
He nojjsepraiiTe B034/CTBMIO KUAKOCTEL. 36eraiite SKCTpeManbHbIX TeMNeparyp.
He w3naraiite Ha TedHoCTM. He w3/araiiTe Ha eKCTpeMHY TeMnepaTypH.
Mnv ekBétete o€ LYp&. Amnodiyete akpaieg Beppokpaaies.
Jilgald lguoya3 Y Sl Byl il s
—r Avoid dropping. Do not disassemble. MALIN
Dii ijrrfnﬁkte{\ kaginin. ;P\‘ar alanrlm ayirmayin.
icht fallen lassen. icht zerlegen. e e
viter de laisser tomber. Ne pas dérgoner. Cinsi : Seyahat Adaptérii
vite las caidas. No desarmar. K .
A36eraiiTe nagenus. He pas6upaiire. Markast s ttec
,1;2’;{332{5!;;%’;‘22:‘:{‘: H;Ef&gziﬁ?;x}\oydm Model ismi : Allin One International Travel Adapter
Aeblin) sy Model No* :25A02
- Bandrol ve SeriNo  :
E v, Teslim Tarihi ve Yeri :
A Garanti Siiresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gosterir.
This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be

delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling TESAN ILETISIM AS

helps protect natural resources, human health and the environi . For more information Firma Yetkilisinin
on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, ! TE
or the shop where you bought this product. imza ve Ka§e5i
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